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GCE

Garantie Cheque-vie des enfants

Montant de la prestation

Quand une prestation est payable au titre de la présente garantie, le montant de la prestation pour
chaque enfant assuré correspond au montant de couverture que vous avez choisi et est indiqué a la
section 3 du contrat. Une seule prestation vous est payable pour chaque enfant assuré.

Géneralités

La présente garantie couvre I'enfant ou les enfants d’un parent assuré au titrefducontrat. Le parent
assuré est nommeé dans la proposition afférente a la couverture d'assurance ét'a la section 3 du
contrat.

La présente garantie prévoit également une Option d’assurabilité —dVialadies graves.

Une personne couverte par la présente garantie est un enfant assuré. Par enfant assuré, on entend
tout enfant, beau-fils ou belle-fille ou enfant adopté |également, agé de 15 jours a 17 ans, nommé
dans la proposition afférente a la présente garantie et acgepté‘par nous,@insi que tout futur enfant
par le sang issu du parent assuré et né aprés la date de_signature'déyla proposition afférente a la
présente garantie. Un futur enfant par le sang ne peltétreyun beau-fils, une belle-fille ni un enfant
adopté légalement.

Exclusion

Un futur enfant par le sang n’est pas couvert par la présente garantie Cheque-vie des enfants :

e s'il nait dans les dix mois suivant la date de signature de la proposition afférente a la présente
garantie ou la date de la derniére remise en vigueur,

e et si, avant sa naissance ougdans‘es)30 jourssuivant celle-ci :
e on diagnostique chez lui une affectioh couverte, ou

e il présente des signes ou desgymptomes ou subit des examens menant au diagnostic d'une
affection couvertegsans,égardya, ladate du diagnostic.

Protections prévues pas la présente garantie

La présente gafantie procure les deux protections suivantes :
e Ungyprestation d'assuranceymaladies graves
e |'Option d'assurabilité — Maladies graves

Votre prestation d’assurance maladies graves

Nous versons une prestation en cas d'apparition d'une affection couverte définie dans la présente
garantie si celle-ci est en vigueur et si I'enfant assuré atteint de cette affection :

e fait I'objet du diagnostic d’une affection couverte avant d’atteindre I’'age de 21 ans,
e survit au moins 30 jours a sa naissance,

e survit a la période d'attente, laquelle est spécifiée pour chaque affection couverte, et
e remplit toutes les autres conditions du contrat.
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Affections couvertes

Anémie aplastique

Diagnostic formel, confirmé par biopsie, d'une insuffisance chronique et persistante de la moelle
osseuse qui entraine de I'anémie, une neutropénie et une thrombocytopénie, et qui nécessite la
transfusion d’un produit sanguin de méme qu’un traitement comprenant au moins un des éléments
suivants :

e stimulation de la moelle osseuse,
e immunosuppresseurs,
e greffe de moelle osseuse.

Le diagnostic d’anémie aplastique doit étre posé par un spécialiste.

Période d’attente
Période de 30 jours suivant la date a laquelle I'affection est diagnostiquée.

Cancer (mettant la vie en danger)

Diagnostic formel d'une tumeur caractérisée par la prolifésationyanarchigue'de cellules malignes et
I'invasion des tissus sains. Les types de cancer comprennent le carcinome, le mélanome, la leucémie,
le lymphome et le sarcome.

Le diagnostic de cancer doit étre posé parUn spédcialiste.

Période d’attente
Période de 30 jours suivant la date a lag@elle’l'affectien est diagnostiquée.

Exclusions

Les exclusions sont énoncées dansilayprésente garantie sous la rubrique Exclusion des cancers et
affections connexes.

Cécité

Diagnostic formelede la perte totale et irréversible de la vue des deux yeux, attestée par :
* uneacuitévisuelle,corrigée de 20/200 ou moins pour les deux yeux, ou
e un champ visuel inférieurfa 20 degrés pour les deux yeux.

Le diagnostic de cécité doit'€tre posé par un spécialiste.

Période d’attente
Période de 30%ours suivant la date a laquelle I'affection est diagnostiquée.

Défaillance d’un organe vital et en attente d’une greffe

Diagnostic formel d'une insuffisance irréversible du coeur, des deux poumons, du foie, des deux
reins ou de la moelle osseuse qui nécessite une greffe du point de vue médical. Pour avoir droit a la
prestation payable au titre de la définition du terme « défaillance d’un organe vital et en attente
d'une greffe », I'enfant assuré doit étre inscrit a titre de receveur dans un centre de transplantation
reconnu au Canada ou aux Etats-Unis qui effectue la forme de greffe requise.

1101-210-106 016 04 04F Chéque-vie Page 2 de 9



GCE

Pour les besoins de la période de survie, la date d'établissement du diagnostic est la date de
I'inscription de |'assuré dans un centre de transplantation.

Le diagnostic de défaillance d'un organe vital doit étre posé par un spécialiste.

Période d’attente

Période de 30 jours suivant la date d’inscription de I'enfant assuré dans le centre de transplantation
mentionné ci-dessus.

Dystrophie musculaire

Diagnostic formel de dystrophie musculaire, caractérisée par des anomalies neurologiques bien
définies et confirmée au moyen d'une électromyographie et d'une biopsie musculaire.

Période d’attente
Période de 30 jours suivant la date a laquelle I'affection est diagnostiquée.

Fibrose kystique

Diagnostic formel de fibrose kystique, trouble héréditaire qui affectedes glandes exocrines et
entraine une maladie pulmonaire chronique et une insuffisancéypancréatigue.

Période d’attente
Période de 30 jours suivant la date a laquelle I'affection estidiagnostiquée.

Greffe d’un organe vital

Diagnostic formel d'une insuffisance irréversible du'ceeur, des deux poumons, du foie, des deux
reins ou de la moelle osseuse qui nécessite une gteffe du point de vue médical. Pour avoir droit a la
prestation payable au titre de la définition du tenme « greffe d’un organe vital », I'enfant assuré
doit subir une intervention chirurgicale pour.recévoir par greffe un coeur, un poumon, un foie, un
rein ou de la moelle osseuse, @xclusivement.

Le diagnostic de défaillance d‘ufiorgane vital doit étre posé par un spécialiste.

Période d’attente
Période de30 jours suivant lajdate de la greffe.

Infirmité motrice cérébrale

Diagnostic formel d’infirmité motrice cérébrale certaine, anomalie neurologique non évolutive
caractérisée par.de la spasticité et par I'incoordination des mouvements.

Période d’attente
Période de 30 jours suivant la date a laquelle I'affection est diagnostiquée.

Insuffisance rénale

Diagnostic formel d'une insuffisance chronique et irréversible des deux reins qui nécessite une
hémodialyse réguliére, une dialyse péritonéale ou une greffe rénale.

Le diagnostic d'insuffisance rénale doit étre posé par un spécialiste.
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Période d’attente
Période de 30 jours suivant la date a laquelle I'affection est diagnostiquée.

Méningite purulente

Diagnostic formel de méningite, confirmé par un liquide céphalorachidien démontrant une
croissance de bactéries pathogenes en culture, et qui entraine un déficit neurologique documenté
pendant au moins 90 jours suivant la date d’'établissement du diagnostic.

Le diagnostic de méningite purulente doit étre posé par un spécialiste.

Période d’attente
Période a courir jusqu’a la date a laquelle les critéres ci-dessus sont remplis.

Exclusions
Nous ne versons pas de prestation Affections couvertes dans le cas d’'une méningite virale!

Paralysie

Diagnostic formel de la perte compléte des fonctions musculaires d‘au moins/deux membres par
suite d'une blessure ou d'une maladie affectant I'innervation de'ces membres, pendant une période
d’au moins 90 jours suivant I'événement déclencheur.

Le diagnostic de paralysie doit étre posé par un spédaialiste.

Période d’attente
Période a courir jusqu’a la date a laquelleles,criteres ci-dessus sont remplis.

Perte de 'usage de la parole

Diagnostic formel de la perte totale etirreversible de la capacité de parler par suite d'une blessure
corporelle ou d'une maladiependantune période d’au moins 180 jours.

Le diagnostic de perte de |'usage de laarole doit étre posé par un spécialiste.

Période d’attente
Périodefa courir jusquia la date a laquelle les criteres ci-dessus sont remplis.

Exclusions
Nous.neiersons pas de prestation Affections couvertes pour toute cause psychiatrique.

Surdité

Diagnostic formel de la perte totale et irréversible de I'ouie des deux oreilles, le seuil d’audition
étant d’au moins 90 décibels dans un registre de 500 a 3 000 hertz.

Le diagnostic de surdité doit étre posé par un spécialiste.

Période d’attente
Période de 30 jours qui suit la date a laquelle I'affection est diagnostiquée.
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Syndrome de Down
Diagnostic formel du syndrome de Down, appuyé par une preuve chromosomique de la trisomie 21.

Période d’attente
Période de 30 jours suivant la date a laquelle I'affection est diagnostiquée.

Troubles cardiaques congénitaux

Diagnostic formel de cyanose, état de mauvaise oxygénation du sang consécutive a I'atrésie des
valvules cardiaques, a la transposition des gros vaisseaux, au tronc artériel, au retour veineux
pulmonaire anormal ou a la tétralogie de Fallot.

Le diagnostic doit étre posé par un spécialiste et appuyé par une imagerie cardiagueéappropriée.

Période d’attente
Période de 30 jours suivant la date a laquelle I'affection est diagnostiguée.

Exclusions
Tous les autres troubles cardiaques sont exclus.

Exclusions et restrictions

Généralitées

Aucune prestation n’est versée si I'enfantassuré, ‘quiil soit sain d'esprit ou non, souffre d'une
affection couverte résultant de I'une dgs causes suivantes :

a blessures auto-infligées intentionnellement,

b perpétration ou tentative de perpétration d'un acte criminel,

¢ conduite d'un véhicule motorisé‘alors quel‘alcoolémie dépasse 80 milligrammes par 100
millilitres de sang,

d absorption ou usage intentionnels par I'enfant assuré :

¢ d'un médicamentiownarcotiquedd’ordonnance, d'une facon non conforme aux instructions
données par Uun médecin

e d'un médicament ou narcotique qui peut légalement étre vendu au Canada sans ordonnance,
d‘une facon non,conforme aux recommandations du fabricant

o/ d'un médicament olifharcotique qu’on ne peut se procurer |également au Canada, ou
¢ d'unefSubstance toxique ou intoxicante, y compris |'alcool.

Aucune prestation/n’est versée si I'enfant assuré ne survit pas au moins 30 jours aprés sa naissance.

Période d’attente

Une prestation n'est versée que si I'enfant assuré survit a la période d’attente. La période d'attente
est définie pour chaque affection couverte.

Exclusion des cancers et affections connexes

Dans la présente exclusion, I'expression « quelgue cancer que ce soit » comprend tous les cancers,
méme dans le cas ou ils n'auraient pas été couverts par les définitions de cancer pour une prestation
Affections couvertes.
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Nous ne versons pas de prestation Affections couvertes si, dans les 90 jours suivant

e la date d'établissement de la couverture, ou

e |a date de la derniére remise en vigueur de celle-ci si cette date est postérieure,
I'assuré :

® a présenté des signes ou des symptdmes, ou s’est soumis a des examens qui ont mené a

I’établissement d'un diagnostic de cancer (couvert ou non au titre de la couverture), peu importe
la date d'établissement du diagnostic, ou

e arecu un diagnostic de cancer (couvert ou non au titre de la couverture).

Les renseignements médicaux concernant le diagnostic et tous signes, symptémes ou examens qui
ont mené a |'établissement du diagnostic doivent nous étre communiqués dans les six mois suivant
la date d'établissement du diagnostic. Si ces renseignements ne sont pas fournis dans le délai
prescrit, nous pouvons refuser toute demande de réglement portant sur un cancer, ou sur toute
maladie grave causée par quelque cancer que ce soit ou son traitement.

Nous ne versons pas de prestation Affections couvertes dans les cas suivant§i

e |ésions qualifiées de bénignes, de précancéreuses, d’incertaines, de limitesiou de noninvasives,
carcinome in situ (Tis) ou tumeurs au stade Ta,

e cancer de la peau avec présence de mélanome malin dont |'épaisseur gst inférieure ou égale a
1 mm, a moins d’étre ulcéré ou accompagné de noeuds lymphoides ou de métastases,

e tout cancer de la peau sans présence de mélanome, sans.aeeudslymphoides ni métastases,
e cancer de la prostate au stade T1a ou T1b, sans nceuds/lymphoides ni‘métastases,

¢ cancer de la thyroide papillaire ou cancer de la thyroide folliculaite, ou les deux, dont le plus
grand diametre tumoral est inférieur ou égal a 2 &m et'qui est au'stade T1, sans nceuds
lymphoides ni métastases,

¢ |eucémie lymphoide chronique a un stade inférieurau stade™ selon la classification de Rai,

e tumeurs stromales gastro-intestinales malignesiet tumeurs carcinoides malignes a un stade
inférieur au stade 2 selon la classification‘de I'AJCC.

Aux fins du contrat, les termes « Tis, Ta, T1a, T1b, T1 et stade 2 selon la classification de I'’AJCC »
s'appliquent suivant la définition_indiquée dans le manuel de stadification du cancer (7e édition,
2010) de I’American Joint Committee'on Cancer (AJCC).

Aux fins du contrat, le terme «.classification de Rai » s’applique comme I'indique la publication
Clinical staging of chronic lymphocyticleukemia (KR Rai, A Sawitsky, EP Cronkite, AD Chanana,
RN Levy et BS Pasterfiack, Blood46:219, 1975).

Assurance libérée

Si, pendantique la‘présente garantie est en vigueur, la couverture d'assurance Chéque-vie du parent
assuré prend fin parce que :

e |e parent assuré décede,
* nous vérsons une prestation Affections couvertes, ou

¢ |a somme de toute prestation Rétablissement payée ou payable et de toute prestation pour soins
payée ou payable au titre de cette couverture correspond au montant d’assurance de la
couverture d'assurance Cheque-vie,

la protection prévue par la présente garantie demeure en vigueur sans frais jusqu’a ce que la
garantie prenne fin.

La garantie prend fin a la plus rapprochée des dates suivantes :
e date du 21° anniversaire de naissance de |I'enfant assuré le plus jeune;
e date a laquelle le dernier enfant assuré exerce I'Option d’assurabilité — Maladies graves.

Aucun futur enfant par le sang du parent assuré ne serait couvert par la présente garantie.
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Votre Option d’assurabilité — Maladies graves

L'Option d'assurabilité — Maladies graves vous permet de demander, durant une période d’option,
une nouvelle assurance maladies graves pour chaque enfant assuré au titre de la présente garantie.
Nous indiquons ci-aprés quelles sont les périodes d'option. Vous ne pouvez exercer qu'une seule fois
le droit de souscrire une nouvelle assurance pour chaque enfant assuré au titre de la présente
garantie.

Renseignements exigeés a la souscription d’une nouvelle assurance maladies
graves

Si vous demandez une nouvelle assurance maladies graves, nous demanderons a ce que I'enfant
assuré confirme a la fois :

e qu'il n'est pas admissible a recevoir des prestations ou qu'il n’est pas en période d'attente au
titre du nouveau contrat d’assurance maladies graves;

e qu'il n'a pas souscrit, auprés de nous ou d'autres compagnies d'assurance, une assurance
maladies graves d'un montant excédant le maximum permis pargos regles administratives ou
gu’il n'a pas demandé une telle assurance.

Nous ne poserons pas d'autres questions pour décider si noussassurerons I'enfant ou non.
Périodes d'option

Vous pouvez demander une nouvelle assurance sunla téte de'lenfant assuré alors que la garantie
Cheque-vie des enfants est en vigueur pourvu gue ¢ce soit pendant I'une des périodes décrites ci-
apres:

e les 60 jours qui précedent la date d'expiration de la couverture;

e les 60 jours qui précédent la date du 21° anniv@rsaire de naissance de I'enfant assuré et les
75 jours qui suivent;
e les 75 jours qui suivent un évéhémentdeyla vie'décrit ci-apres.

Une date d’option survient :
e ala plus rapprochée;des dates suivantes :

e date de I'anniversaire de‘ecouverture le plus proche du 65° anniversaire de naissance du
parent@ssuré, aussi appelé la date d’expiration de la couverture;

e _date du21° anniversaire de naissance de I'enfant assuré.

e date a laquelleyl’'un des évenements de la vie suivants se produit :
» _l‘enfant assuré se marie légalement, ou s’engage dans une union civile au Québec;

¢ I'enfant assuré a, a la date d’option, un conjoint de fait au sens qui est donné a ce terme
dans laflo/ de I'impdt sur le revenu (Canada) en vigueur a ce moment-I3;

* |'enfant assurée donne naissance a un enfant vivant;
¢ la conjointe (de droit ou de fait) de I'enfant assuré donne naissance a un enfant vivant;

¢ |'enfant assuré adopte Iégalement un enfant de moins de 18 ans.
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Souscription de la nouvelle assurance

Si vous voulez souscrire une nouvelle assurance sur la téte d'un enfant assuré, votre conseiller
pourra vous aider a remplir une proposition.

L'enfant assuré peut souscrire la nouvelle assurance, mais uniguement moyennant votre
autorisation écrite et pourvu que les lois provinciales qui régissent votre contrat le permettent. Si
c'est vous qui souscrivez la nouvelle assurance, I'enfant assuré, ou son pére, sa mére ou son tuteur,
doit consentir a la nouvelle assurance en signant la proposition, le tout conformément aux lois qui
régissent votre contrat.

Dans les deux rubriques suivantes, vous désigne, selon le cas, le titulaire du contrat ou I’'enfant
assuré qui souscrit la nouvelle assurance avec |'autorisation du titulaire du contrat.

Prise d’effet de la nouvelle assurance

Nous devons recevoir votre proposition signée et le premier paiement exigé'pour la nouvelle
assurance avant la fin d'une période d’option. Une fois que nous approtivens la proposition, la
nouvelle assurance prend effet, selon le cas :

e ala date d'expiration de la couverture, si vous avez souscrit la nouvelle assurance durant la
période d'option de 60 jours précédant la date d'expiration de la €¢ouverture;

* le jour du traitement mensuel qui suit la date a laquellg nous xecevonsila proposition et le
premier paiement, si vous avez souscrit la nouvelle assurance durant la période de 60 jours qui
précedent la date du 21° anniversaire de naissance' del’enfant assuré et des 75 jours qui la
suivent ou durant la période de 75 jours,qui suivent un événement de la vie.

En cas d'apparition d’'une affection couverte, selon le'séns donné a ce terme dans la présente
garantie, avant la prise d'effet de la nouvelle couverture dassurance, nous annulons la proposition
afférente a cette assurance et remboursénstout paiementeffectué pour celle-ci. Tout paiement
versé en raison d’'une affection couverte est effectué'selon les conditions prévues par la garantie
Cheque-vie des enfants.

Si I'enfant assuré décéde avant la priseyd'effet'de la nouvelle couverture d'assurance, nous annulons
la proposition afférente a cette assdrance et remboursons tout paiement effectué pour celle-ci.

Régles applicables alaisouscription de la nouvelle assurance

La nouvelle assurance doit revétir I'une des formes suivantes :

e unefnouvelle couverture au titre d'un contrat d'assurance maladies graves existant dont nous
sommes l'assureur et quitvous permet d'y ajouter une couverture d’assurance, tel qu’il est décrit
dans nosgqégles administratives;

e un Nouveau contrat d'assurance maladies graves que nous offrons a la date a laquelle vous
demandez a souscrire la nouvelle assurance.

Le nouveau montant d’assurance maladies graves :
* ne peut excéder le double du montant de la couverture de garantie Chéque-vie des enfants;
* ne peut excéder 200 000 $;

* ne peut étre inférieur au montant minimum fixé par nos regles administratives pour la nouvelle
assurance maladies graves.

Si le double du montant de la couverture de garantie Chéque-vie des enfants est inférieur au
montant minimum fixé par nos regles administratives, alors le nouveau montant d’assurance
correspondra a ce montant minimum.

La nouvelle assurance doit couvrir un enfant assuré par la garantie complémentaire.
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La nouvelle couverture d'assurance doit étre conforme a nos minimums et maximums régissant I'age
de I'enfant assuré et le montant d’assurance.

Si vous voulez ajouter une garantie complémentaire a la nouvelle assurance maladies graves, nous
vous demanderons de nous transmettre tout renseignement dont nous avons besoin pour décider si
nous ajouterons cette couverture de garantie complémentaire ou non, et si oui, a quelles
conditions.

Pour calculer le coGt de la nouvelle assurance, nous nous fondons sur les éléments suivants :

e le sexe de I'enfant assuré;

e |'age de I'enfant assuré a son anniversaire de naissance le plus proche de la date a laquelle la
nouvelle assurance débute;

¢ |es taux fumeurs ou une catégorie de risque comparable, sauf si vous demandez les taux non-
fumeurs et que nous approuvons votre demande.

Lorsque vous souscrivez la couverture d'assurance maladies graves, vous pouvez demander des taux

non-fumeurs. Nous vous demanderons de nous transmettre tout renseignement dont'nous avons

besoin pour décider si nous approuvons ce changement ou non, et si oui, a quelles conditions.

La nouvelle assurance comprend toutes les modifications et exclusions contenues‘dans votre contrat
Cheque-vie relativement a I’enfant assuré, ainsi que les restrictions figurant habituellement dans les
contrats du méme produit que nous établissons pour des personnes ayant lesimémes age, sexe, tarif
d'assurance et usage du tabac.

Si nous contestons la validité de votre nouvelle assuran€e; nous utilisans les dates qui s'appliquent a
la nouvelle assurance. Si nous remettons la nouvellefassurance en vigueur, nous utilisons la date de
la derniére remise en vigueur.

Si nous contestons la validité de la nouvelle assurance, nous pouvons nous baser sur les
renseignements qui nous ont été fournisgoupobtenir ou'temettre en vigueur la garantie
complémentaire ou sur les renseignemgnts additionnéls qui nous ont été fournis lors de la
souscription de la nouvelle assurance. Siinous no@s\basons sur les renseignements qui nous ont été
fournis lorsque vous avez s@uscrit la nouvelle assurance, nous utilisons les dates qui s'appliquent a la
nouvelle assurance.

Prime de la garantie

La prime de la présente garantieestiindiquée a la section 3 du contrat.

Fin dela presente garantie

La présent€ garantie prend fin a la plus rapprochée des dates suivantes:

e jourdu traitement mensuel qui coincide avec la date a laquelle nous recevons votre demande
écrite de résiliation de la présente garantie ou jour du traitement mensuel suivant cette date,

e date d'expiration de la couverture établie au titre de la présente garantie, indiquée a la section 3
du contrat,

e date a laquelle le contrat d'assurance prend fin.
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Mise a jour d’une définition — Garantie Chéque-vie des
enfants

Le présent avenant fait partie du contrat Chéque-vie numéro <<9999999>>.

Le présent avenant a priorité sur les renseignements figurant dans le contrat qui sont incompatibles
avec lui.

Date du contrat : <<date>>
Titulaire(s) du contrat : <<first and last name>>
Dans le présent avenant, vous, votre et vos renvoient au titulaire du c . Nous, notre, nos et

Manuvie s'entendent de La Compagnie d'Assurance-Vie Manu

Le présent avenant fait partie de votre contrat Cheque-vi ver la présente mise a

jour avec votre contrat.

Définition — Affections couvertes

La définition du syndrome de Down a la se ertes de la garantie a changé. Elle

est remplacée par ce qui suit :

Syndrome de Down
Diagnostic formel du syndrome

Période d’attente

Période de 30 jours suiva I'affection est diagnostiquée.

de votre contrat Chéque-vie, communiquez avec votre conseiller

Dowll-Blan

Donald Guloien
Président et chef de la direction, La Compagnie d'Assurance-Vie Manufacturers

La Compagnie d’'Assurance-Vie Manufacturers (Manuvie) 018 01 Page 1de 1



GEP

Garantie Exonération des primes en cas
d’invalidité

Exonération

Chaque assuré au titre de la présente garantie est nommé a la section 3 du contrat.

Tant qu’un assuré au titre de la présente garantie est invalide, il y a exonération des primes payables

pour tous les contrats Chéque-vie qui comportent une garantie Exonération des primes en cas

d'invalidité sur la téte de cet assuré, pourvu que

e l'invalidité débute avant I'anniversaire contractuel le plus proche de son 605@nhiversaire de
naissance et

e se poursuive pendant au moins six mois consécutifs.
Toute prime échue et payée au cours de la période d’invalidité est remboursée.

Nous appliquons I'exonération des primes selon la méme périodicité que celle de leur paiement
lorsque débute l'invalidité. Par exemple, si les primes nous sont payées semestriellement, nous
appliquons I'exonération semestriellement durant I'invaliditeé."Nous ne.changeons pas la périodicité
du paiement des primes pendant qu'’il y a exonération.

Invalidité

Par invalidité et invalide, on entend que I'assuré au titre de la présente garantie est incapable, en
raison de blessures corporelles, d’une incapacité mentale 'ou d'une maladie, d'exercer :

e au cours des deux premiéres années d'invalidité, aucune des fonctions de son emploi habituel; ou

e par la suite, les fonctionsdde tout emploi qu’il est apte a exercer ou peut le devenir en raison de
son instruction, de sa formation,ou de son expérience.

Si I'invalidité débute alors que I'ass@ire est au chdmage ou n'occupe aucun emploi contre
rémunération ou bénéfices, l'exonération n'est accordée que si I'assuré est incapable d'accomplir les
fonctions de tout empleiygu’il‘est,apte@ exercer ou peut le devenir en raison de son instruction, de
sa formation ou de $§on expérience.
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Exclusions et restrictions

L'exonération des primes n'est pas accordée si I'invalidité résulte, en totalité ou en partie,
directement ou indirectement, de I'une des causes suivantes ou y est reliée de quelque facon que ce
soit :

a) accident qui survient:

i) alors que I'assuré est sous I'influence d’'une substance toxique ou d'une drogue ou est affecté
par I'une de celles-ci, ou

ii) alors que son alcoolémie est de 80 milligrammes ou plus par 100 millilitres de sang;
b) blessures auto-infligées, que I'assuré soit sain d’esprit ou non;
¢) désordre civil ou guerre (déclarée ou non);

d) prise de médicaments, de drogues, de substances empoisonnées ou d’alcool, ou inhalation de
gaz, que ce soit volontairement ou non;

e) tentative de perpétration, perpétration ou provocation d’'un acte criminel;
f) voyage ou vol a bord d'un aéronef ou descente hors de celui-ci si :

i) I'assuré est pilote, agent de bord ou membre de I'équipage ou exerce des,fonctions abord de
I'aéronef,

ii) I'aéronef est utilisé a des fins de formation, d’entrainement, d’essai ot de parachutisme, ou a
des fins expérimentales, ou

iii) le vol est effectué a des fins d’observation ou de manceuvres des forces armées;

g) service au sein ou aupres des forces armées d'un pays, d‘un‘groupe degpays ou d’un organisme
international en état de guerre, déclarée ou non;

h) explosion atomique, radiation ou dégagement d’énergie nucléaire:

Preuve de sinistre

Une preuve de sinistre écrite, accompagné@idiune preuve'médicale d'invalidité satisfaisante pour
nous, doit nous parvenir dans I'année dui suit la date du début de I'invalidité. Si elle nous parvient
plus d'un an apreés cette date, nous considérons que I'invalidité a débuté un an avant la réception de
la preuve du sinistre, quelle que soit la‘date réelle du début de I'invalidité.

Nous pouvons exiger une preuve deda prolongation de I'invalidité, et nous pouvons demander que
["assuré soit examiné par les professionnels de la santé que nous désignons. Si la preuve de la
prolongation de l'invalidité nfest'pas produite a notre demande, I'exonération prévue par la
présente garantie prénd-fin

Prime’de la'garantie

La prime de chaque,couverture de garantie complémentaire est basée :

e surilagprime du contrat d‘assurance, a I'exclusion de la prime de la présente garantie; et
e sur les donnéesgpersonnelles de I'assuré;

indiquées@ilagséction 3 du contrat.
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Fin d’une couverture de garantie complémentaire

La couverture établie sur la téte d'un assuré au titre de la présente garantie prend fin a la plus

rapprochée des dates suivantes :

e jour du traitement mensuel qui coincide avec la date a laquelle I'assuré en question n'a plus de
couverture d'assurance Chéque-vie au titre du contrat et n’est pas la personne désignée pour
payer les primes du contrat ou jour du traitement mensuel suivant cette date; ou

e date du déces de I'assuré en question; ou

e jour du traitement mensuel qui coincide avec la date a laquelle nous recevons votre demande
écrite de résiliation de la couverture de garantie complémentaire ou jour du traitement mensuel
suivant cette date; ou

e date a laquelle, conformément a la clause Contestation du contrat figurant a la section 7.0 du
contrat, nous annulons ou refusons une couverture d'assurance ou de garantie complémentaire
établie sur la téte de I'assuré en question; ou

o date d'expiration de la couverture, indiquée a la section 3 du contrat.

Fin de la présente garantie

La présente garantie et les couvertures établies au titre de celle-cijprennént fifi a la plus rapprochée
des dates suivantes :

e jour du traitement mensuel qui coincide avec la date a Jaquelie nousirecévons votre demande
écrite de résiliation de la présente garantie ou jour duftraitement mensuel suivant cette date; ou

e date a laquelle prend fin la derniére couverture établie au titre della présente garantie; ou

e date a laquelle le contrat d'assurance prend fint

Vous pouvez présenter une demande d’exonération, méme apres la date de résiliation de la
présente garantie, si I'invalidité a débuté avant cette date,)sauf si nous avons annulé la garantie
conformément a la clause du contrat intitulée Contestation du contrat. La demande doit nous
parvenir du vivant de I'assuré.

Déclaration inexacte de [*age

Nous pouvons annuler la présenté garantie si la date de naissance d’'un assuré au titre de la présente
garantie a été déclarée,de facon.inexagte et si I'age véritable de I'assuré était de plus de 55 ans a la
date de la proposition afférente‘a lapresente garantie.
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Garantie Remboursement des primes
a l’expiration

-, > ° »
Généralités
La garantie Remboursement des primes a I'expiration (RPE) vous procure une prestation si

vous n’'avez jamais demandé de prestation Affections couvertes au titre de la couverture
d'assurance Chéque-vie connexe.

Terminologie

Couverture d‘assurance Chéque-vie connexe s'entend de la couverture d'assufance Cheque-
vie, indiquée a la section 3 du contrat, qui est reliée a la couverture de la darantie RPE.
L'assuré, la date de la couverture, le type de couverture, I'option de couvertureset la durée
de paiement des primes doivent étre les mémes pour les deux couverttres:

L'expression garantie de remboursement des primes renvoie a tous les types de garantie de
remboursement des primes au titre du contrat, telles les garanties Remboursement des
primes au décés, Remboursement des primes, Remboursemént des primes.afl’expiration et
Remboursement des primes avec option de rachat anticipé. De méme, |'expression
prestation de remboursement des primes renvoie a lagprestation prévue par chacune de ces
garanties.

Prestation prévue par la présente garantie

Prestation Remboursement des primes;a P’expiration

La prestation RPE pour une'couverture ‘€tablie au titre de la présente garantie est égale au

moins élevé des montants suivants<

i) plafond de la couverture indiqué a lagection 3 du contrat pour la couverture établie au
titre de la garantie, moins toute prestation Rétablissement et toutes prestations pour
soins payées ou payables au titre defla couverture d’assurance Chéque-vie connexe;

ou

ii) total du montant.des primes admissibles que vous avez payées, moins toute prestation
Rétablissement et toutes prestations pour soins payées ou payables au titre de la
couverture d’assurance;@heque-vie connexe.
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Les primes admissibles comprennent :

a)

b)

les primes que vous avez payées (surprimes comprises) depuis la date de la couverture de
garantie complémentaire pour :

e la présente couverture de garantie complémentaire;

e la couverture d'assurance Chéque-vie connexe; et

e toute couverture de garantie de remboursement des primes au décés reliée a la
couverture d'assurance Chéque-vie connexe;

rajustées en fonction de toute diminution demandée du montant de la couverture
d'assurance Cheque-vie connexe, comme le prévoit la présente garantie a la section
Modlifications apportées par vous a la couverture d’assurance Chéque-vie connexe.
plus
les frais de contrat que vous avez payés (si le contrat Chéque-vie prend fin a la date
d'expiration de la présente garantie)
(Si plusieurs prestations de remboursement des primes sont payables a la mémeéxdate,
tous les frais de contrat que vous avez payés sont répartis au prorata entré les
couvertures établies au titre de garanties de remboursement des primes,selon le plafond
de ces couvertures indiqué a la section 3 du contrat.)

plus

)

toute prime que vous avez payée pour une garantie Exonération desgrimes enicas
d'invalidité établie sur la téte de I'assuré (si celle-ci a pris fin et slil a'y a plus de
couverture sur la téte de I'assuré au titre d’une garantie.de, remboursement des primes).
(Si plusieurs prestations de remboursement des primes/sont payablesiala méme date
pour un assuré, toute prime que vous avez payée pouf Une garantie Exonération des
primes en cas d’invalidité est répartie au prorata gntreiles couvertures établies sur la téte
de I'assuré au titre de garanties remboussementydes primes; selon le plafond de ces
couvertures indiqué a la section 3 du contrat.)

Prestation a ’expiration de la couverture

Nous versons une prestation RPE lorsque la couvertureétablie au titre de la présente
garantie expire si :

a la date de son expiration,da colverturéeniquestion est en vigueur au titre de la
couverture d’assurance Cheque-vie connexe;

I'assuré au titre de la couvertufe en question n’est pas en train d’accomplir la période
d'attente fixée pour.une prestationAffections couvertes, une prestation pour soins ou
une prestation Intervention rapide;

aucune prestation pour soins n’est payable au titre de la couverture d’assurance Cheque-
vie conneéxe; et

alcune prestation Affections couvertes n’est payable.

Périodeid’attente, prestations pour soins et date d’expiration de la couverture

Si,

a la date d’expiration d'une couverture établie au titre de la présente garantie, I'assuré

au titre dé'a couverture d'assurance Chéque-vie connexe est en train d'accomplir la période
d'attente fixée pour une prestation Affections couvertes ou une prestation Intervention
rapide, la couverture expire :

a la date a laquelle I'assuré n’est plus en train d’accomplir la période d’attente exigée
pour la prestation Affections couvertes ou la prestation Intervention rapide.
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Si, a la date d'expiration de la couverture, I'assuré recoit des prestations pour soins au titre
de la couverture d'assurance Chéque-vie connexe, ou est en train d’accomplir la période
d'attente fixée pour des prestations pour soins, la couverture expire :

e le jour ou I'assuré cesse d'étre fonctionnellement dépendant; ou
e lejour ou le solde de la prestation SoinsVie tombe a zéro; ou

e lejour ou les prestations pour soins payées ou payables au titre de la couverture
d'assurance Cheque-vie connexe égalent la prestation maximale SoinsVie au titre de
cette couverture.

Si I'assuré au titre de la couverture d'assurance Chéque-vie connexe accomplit la période
d'attente fixée pour une prestation Affections couvertes qui prend fin a la date d’expiration
de la couverture ou ultérieurement, et si :

e cette prestation n’est pas payable, nous versons la prestation décrite a la section
Prestation Remboursement des primes a I'expiration ci-dessus;

e cette prestation est payable, aucune prestation RPE n’est payable.

Si I'assuré au titre de la couverture d'assurance Chéque-vie connexe accomplitia période
d’'attente fixée pour une prestation Intervention rapide qui prend fin_aga,dateid‘expiration
de la couverture ou ultérieurement, etsi :

e cette prestation n’est pas payable, nous versons la prestation décrite@la séction
Prestation Remboursement des primes a I'expiration ci-dessus;

e cette prestation est payable, nous versons la prestationdnterventionirapide, puis la
prestation décrite a la section Prestation Remboursement desprimes a I'expiration ci-
dessus.

Si, a la date d’expiration de la couverture, {'assuré‘regoit des préstations pour soins au titre
de la couverture d’'assurance Chéque-vie connéxe ou‘a accompli‘la période d’attente fixée
pour des prestations pour soins, nous versons des prestations pour soins jusqu’a la plus
rapprochée des dates suivantes :

e le jour ou l'assuré cesse d'étre fonctionnellement dépendant; ou
e lejour ou le solde de la prestation SoinsVie tombe a zéro; ou

e le jour ou les prestations'poufsoins payées.ol payables au titre de la couverture
d'assurance Cheque-vie cagnnexe €galent 1a prestation maximale SoinsVie au titre de
cette couverture;

ensuite, nous versons la_prestation décrite a la section Prestation Remboursement des
primes a l'expirationfci-dessus.

Si I'assuré.au titre'de\la couverture d'assurance Cheque-vie connexe n‘accomplit pasla
période d'attente fixée,pour tne prestation Affections couvertes, une prestation pour soins
ou une prestation.Intervention rapide qui prend fin a la date d’expiration de la couverture
ou ultérieurément, nous versons la prestation décrite a la section Prestation Remboursement
des prifmes a /'expiration ci-dessus.

216-112f 01501 24 Cheque-vie Page 3de 4



RPE

Modifications apportées par vous a la couverture
d’assurance Chéque-vie connexe

Cas oii vous demandez une diminution du montant d’assurance

Si vous demandez une diminution du montant de la couverture d'assurance Chéque-vie
connexe, le montant décrit dans la présente garantie en a) a la section Prestation
Remboursement des primes a l'expiration est réduit au prorata. La réduction est basée, en
partie, sur la modification des primes de :

¢ la couverture de garantie complémentaire;
¢ la couverture d'assurance Chéque-vie connexe; et

e toute couverture de garantie de remboursement des primes au décés reliée a la
couverture d'assurance Chéque-vie connexe.

Le montant de la réduction est calculé selon nos régles administratives alofs en vigueur.

Aucune prestation RPE n’est payable lors de la diminution.

Prime de la garantie

La prime de chaque couverture de garantie complémentalire est'basée sur-
¢ le plafond de la couverture de cette garantie complémentaire;
e les données personnelles de I'assuré; et

e le type de couverture, I'option de couverture et la durée de‘paiement des primes de la
couverture d’'assurance Cheque-vie connexe;

indiqués a la section 3 du contrat.

Aucune autre prime n’est payable pour une couv@rture de garantie complémentaire

lorsque :

¢ le montant décrit dans la'présenteygaranties€n a) a la section Prestation Remboursement
des primes a I'expiration, fajustéen fonction de toute diminution demandée de la
couverture d'assurance Chequeé-vie connexe

est supérieur ou égal

¢ au plafond de lagcouverture de‘garantie complémentaire indiqué a la section 3 du
contrat.

En odtre, aucune autrelprimé n’est payable pour une couverture établie au titre de la
garantie lorsquellaypériode pendant laquelle cette couverture a été en vigueur excéde la
durée,de paiement.des primes de la couverture d'assurance Chéque-vie connexe.

Fin d’unecouverture de garantie complémentaire

Une couverture établie au titre de la présente garantie prend fin a la plus rapprochée des

dates suivantes :

e date a laquelle I'assuré au titre de la couverture n’est plus un assuré au titre de la
couverture d’'assurance Cheque-vie connexe;

e jour du traitement mensuel qui coincide avec la date a laquelle nous recevons votre
demande écrite de résiliation de la couverture de garantie complémentaire ou jour du
traitement mensuel suivant cette date;

e date a laquelle nous annulons ou refusons une couverture d'assurance ou de garantie
complémentaire établie sur la téte de I'assuré, conformément a la clause Contestation du
contrat figurant a la section 7 du contrat; ou

o date d’expiration de la couverture, indiquée a la section 3 du contrat.
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Fin de la présente garantie

La présente garantie prend fin a la plus rapprochée des dates suivantes :

e jour du traitement mensuel qui coincide avec la date a laquelle nous recevons votre
demande écrite de résiliation de la présente garantie ou jour du traitement mensuel
suivant cette date;

e date a laquelle prend fin la derniere couverture établie au titre de la présente garantie
complémentaire; ou

e date a laquelle le contrat prend fin.

o
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Garantie Remboursement des primes au décés

Généralités
La garantie Remboursement des primes au décés (RPD) vous procure une prestation au
décés de I'assuré au titre de la présente garantie, si vous n'avez jamais demandé de

prestation Affections couvertes pour I'assuré au titre de la couverture d'assurance
Chéque-vie connexe.

Terminologie

Couverture d’assurance Cheque-vie connexe s'entend de la couverture d'assurance
Chéque-vie, indiquée a la section 3 du contrat, qui est reliée a la couverture de laggarantie
RPD. L'assuré, la date de la couverture, le type de couverture, I'option de couyerture et la
durée de paiement des primes doivent étre les mémes pour les deux couvertures.

L'expression garantie de remboursement des primes renvoie a tous lesgtypes de garantie de
remboursement des primes au titre du contrat, telles les garanties Remboursementides
primes au décés, Remboursement des primes, Remboursement des primesa I‘€xpiration et
Remboursement des primes avec option de rachat anticipé. De mémegl’expression
prestation de remboursement des primes renvoie a la prestation, prévue, parichacune de ces
garanties.

Prestation prévue par la présente garantie

Prestation Remboursement des primesiau décés

La prestation RPD pour une couverturefétablie au titréide la présente garantie

complémentaire est égale ay moins élevé des méntants suivants :

i) plafond de la couverture indiqué a la section 3 du contrat pour la couverture de garantie
complémentaire, moins toute prestation Rétablissement et toutes prestations pour soins
payées ou payables au titre de lafcouverture d’assurance Chéque-vie connexe;

ou

ii) total du montant desgprimes admissibles que vous avez payées, moins toute prestation
Rétablissement et toutes prestations pour soins payées ou payables au titre de la
couverture d'aSsurance Chegque-vie connexe.
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Les primes admissibles comprennent :
a) les primes que vous avez payées (surprimes comprises) pour :
e la présente couverture de garantie complémentaire;
e la couverture d'assurance Chéque-vie connexe;
toute autre couverture de garantie de remboursement des primes reliée a la couverture
d’assurance Chéque-vie connexe; et,

e la couverture précédente établie au titre de la garantie Remboursement des primes au
décés (renouvelable) et la couverture d'assurance Chéque-vie (renouvelable) connexe,
si la couverture établie au titre de la garantie Remboursement des primes au déces
résulte d’'un changement du type ou de I'option de couverture;

rajustées en fonction de toute diminution demandée du montant de la couverture

d'assurance Cheque-vie connexe, comme le prévoit la présente garantie a la section

Modlifications apportées par vous a la couverture d’assurance Chéque-vie connexe.

Plus
b) les frais de contrat que vous avez payés (si le contrat Chéque-vie prend finfpar suite du
décés de I'assuré au titre de la couverture d’assurance Cheque-vie conneke);

(Si plusieurs prestations de remboursement des primes sont payables a la‘'méme date,

tous les frais de contrat que vous avez payés sont répartis au prorataiéntre les

couvertures de garanties de remboursement des primes, selon 1é plafond de ces
couvertures indiqué a la section 3 du contrat.)

plus
¢) toute prime que vous avez payée pour une garantie Exonération des pfimes en cas
d'invalidité établie sur la téte de I'assuré.

(Si plusieurs prestations Remboursement des primes au déces sont payables a la méme
date pour un assuré, toute prime que vaus aveZ)payée pounune garantie Exonération
des primes en cas d'invalidité est répartie au prorata entre les)couvertures établies sur la
téte de I'assuré au titre de la garantie Remboursement des primes au déces, selon le
plafond de ces couvertures indiqué a la;section 3,du contrat.)

Les primes admissibles ne comprennent pas la partie inutilisée des primes, qui vous a déja
été remboursée tel que le pfévoit la section 7 de votre contrat a la clause Remboursement
de /a portion inutilisée des primes:

Prestation au déces

Nous versons une prestation RPDen,eds de décés d’'un assuré au titre de la présente
garantiesi:

e la couverture de garantie complémentaire est en vigueur a la date du décés; et

e aut€une prestation‘Affections couvertes n’est payable au titre de la couverture
d‘assurance&hegue-vie connexe.

Période d’attente, prestations pour soins et date d’expiration de la
couverture

Si, a la date d'expiration d'une couverture de garantie complémentaire, |'assuré au titre de
la couverture d’assurance Cheque-vie connexe est en train d’accomplir la période d'attente
fixée pour une prestation Affections couvertes ou une prestation Intervention rapide, la
couverture n'expire qu'a la plus rapprochée des dates suivantes :

e date a laquelle I'assuré n’est plus en train d'accomplir la période d'attente exigée pour la
prestation Affections couvertes ou la prestation Intervention rapide; et

e 30°jour suivant la date d’expiration de la couverture d’'assurance Chéque-vie connexe.
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Si I'assuré au titre de la couverture d’assurance Cheque-vie connexe recoit des prestations
pour soins ou est en train d’accomplir la période d'attente fixée pour les prestations pour
soins qui a débuté a la date d'expiration de la couverture de garantie complémentaire ou
avant cette date, la couverture n’expire qu’a la plus rapprochée des dates suivantes :

e jour ou l'assuré cesse d'étre fonctionnellement dépendant; ou

e jour ou le solde de la prestation SoinsVie au titre de la couverture d'assurance
Chéque-vie connexe tombe a zéro;

e jour ou les prestations pour soins payées ou payables au titre de la couverture
d'assurance Cheque-vie connexe égalent la prestation maximale SoinsVie au titre de
cette couverture; et

e 30°jour suivant la date d’'expiration de la couverture d’'assurance Chéque-vie connexe.

Si I'assuré au titre de la couverture d'assurance Chéque-vie connexe décede au cours de la
période d'attente fixée pour une prestation Affections couvertes, une prestation pour soins
ou une prestation Intervention rapide ou alors qu'il recoit des prestations pouf soins; et
dans les 30 jours suivant la date d’expiration de la couverture d’assurance Cheque-vie
connexe, nous versons la prestation décrite a la section Prestation Remboursement des
primes au décés ci-dessus pourvu qu’'aucune autre prestation de remboursement,des primes
ne soit payable au titre d’aucune autre garantie de remboursementdes primes.

Modifications apportées par vous a la_couverture
d’assurance Chéque-vie connexe

Cas ol vous demandez une diminution du montant d’assurance

Si vous demandez une diminution du montant.de la couverture d'assurance Chéque-vie
connexe, le montant décrit dans la présente.garantie en‘@)a la section Prestation
Remboursement des primes au décés est réduit au prorata. La réduction est basée, en partie,
sur la modification des primes de :

¢ la couverture de garanti€ complémentaire;
¢ la couverture d'assurance Chéque:vie connexe; et

e toute autre couverture de garantie de remboursement des primes reliée a la couverture
d’assurance Chéque-vie connexe.

e Le montant de la réductioniest calcdlé selon nos régles administratives alors en vigueur.

Cas ol vous changez le type ou l'option de couverture

Si valis changez le type oud‘éOption de la couverture d'assurance Chéque-vie connexe, ce
changementss‘appligue également a toute garantie RPD reliée a cette couverture.

A la date d’effet du changement du type ou de I'option de couverture, les primes de la
couverture,de ladarantie RPD augmentent compte tenu de ce changement.

La nouvelle prime de la couverture de la garantie Remboursement des primes au déces est
calculée selon la méthode indiquée a la clause Prime de la nouvelle couverture Chéque-vie
figurant a la section 7 du contrat.
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Prime de la garantie

La prime de chaque couverture de garantie complémentaire est basée sur :
¢ le plafond de la couverture de cette garantie;
e les données personnelles de I'assuré; et

¢ le type de couverture, I'option de couverture et la durée de paiement des primes de la
couverture d’assurance Cheque-vie connexe;

indiqués a la section 3 du contrat.

Aucune autre prime n’est payable pour une couverture de garantie complémentaire
lorsque :

e le montant décrit dans la présente garantie en a)a la section Prestation Remboursement
des primes au décés, rajusté en fonction de toute diminution demandée de la couverture
d'assurance Chéque-vie connexe

est supérieur ou égal

e au plafond de la couverture de garantie complémentaire indiqué a la section 3 du
contrat.

En outre, aucune autre prime n’est payable pour une couverture de garantie
complémentaire lorsque la période pendant laquelle cette couverture aété en\vigueur
excéde la durée de paiement des primes de la couverture d'assurance/Cheque-vie connexe.

Fin d’une couverture de garantie complémentaire

Une couverture établie au titre de la présente garantie prendifin a la plus rapprochée des
dates suivantes :

o date a laquelle I'assuré au titre de la couverture n'estiplus un assuré au titre de la
couverture d’assurance Cheque-vie connexe;

e jour du traitement mensuel qui coin€ide avec la date a laquelle nous recevons votre
demande écrite de résiliation de lacouverture de garantie complémentaire ou jour du
traitement mensuel suivant cette date;

e date a laquelle nous annulefs‘ou refusonspuhe couverture d'assurance ou de garantie
complémentaire établie surla téte de,l’'assuré, conformément a la clause Contestation du
contrat figurant a la section 74u contrat;

e date d'expiration degla,couverture,indiquée a la section 3 du contrat; ou

o date d'effet de tout changement'du type de la couverture d'assurance Chéque-vie
connexe.

Fin de la présente garantie

La présente garantie prend fima la plus rapprochée des dates suivantes :

e jour du traitement mensuel qui coincide avec la date a laquelle nous recevons votre
demandelécrite de résiliation de la présente garantie ou jour du traitement mensuel
suivant cette date;

e date a laquelle prend fin la derniére couverture établie au titre de la présente garantie
complémentaire; ou

e date a laquelle le contrat prend fin.
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Garantie Remboursement des primes avec option
de rachat anticipé

-, > ° »
Généralités
La garantie Remboursement des primes avec option de rachat anticipé (RPR) vous procure une

prestation si vous n'avez jamais demandé de prestation Affections couvertes au titre de la
couverture d'assurance Chéque vie connexe.

Terminologie

Couverture d‘assurance Chéque vie connexe s'entend de la couverture d'assufance Cheque vie,
indiquée a la section 3 du contrat, qui est reliée a la couverture de la garantie RPR. L'assuré, la date
de la couverture, le type de couverture, I'option de couverture et la durée de paiement des primes
doivent étre les mémes pour les deux couvertures.

L'expression garantie de remboursement des primes renvoie a tous les types de garantie de
remboursement des primes au titre du contrat, telles les garanties Remboursement des primes au
décés, Remboursement des primes, Remboursement des pgimesa |'expiration et Remboursement des
primes avec option de rachat anticipé. De méme, |'expression prestation de remboursement des
primes renvoie a la prestation prévue par chacune deges garanties:

Prestation prévue par la presente garantie

Prestation Remboursement desjprimes avec option de rachat anticipé

La prestation RPR pour une gouverture établie au titre de la présente garantie complémentaire est

égale au moins élevé des montants suivants :

i) plafond de la couverture indiquéaila section'3 du contrat pour la couverture de garantie
complémentaire, moins toute préstation Rétablissement et toutes prestations pour soins payées
ou payables au titre de la\couverture d'assurance Cheque vie connexe;

ou

ii) total du montant des primes admissibles que vous avez payées, moins toute prestation
Rétablissement et toutes prestations pour soins payées ou payables au titre de la couverture
d’assurance Chegue vie connexe.

Les |primes admissibles comprennent :
a) lesiprimes que vous avez payées (surprimes comprises) depuis la date de la couverture de
garantie complémentaire pour :
e la présenté couverture de garantie complémentaire;
o la couverture d'assurance Chéque vie connexe; et
e toute couverture de garantie de remboursement des primes au décés reliée a la couverture
d’assurance Chéque vie connexe;
rajustées en fonction de toute diminution demandée du montant de la couverture d'assurance
Chéque vie connexe, comme le prévoit la présente garantie a la section Mod/fications apportées
par vous a la couverture d’assurance Chéque vie connexe.
plus
b) les frais de contrat que vous avez payés (si le contrat Cheque vie prend fin par suite du rachat de
la couverture d'assurance Cheque vie connexe)
(Si plusieurs prestations remboursement des primes sont payables a la méme date, tous les frais
de contrat que vous avez payés sont répartis au prorata entre les couvertures de garanties de
remboursement des primes, selon le plafond de ces couvertures indiqué a la section 3 du contrat.)
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plus

¢) toute prime que vous avez payée pour une garantie Exonération des primes en cas d'invalidité
établie sur la téte de I'assuré (si celle-ci a pris fin et s'il n'y a plus de couverture sur la téte de

["assuré au titre d'une garantie de remboursement des primes).

(Si plusieurs prestations remboursement des primes sont payables a la méme date pour un assuré,
toute prime que vous avez payée pour une garantie Exonération des primes en cas d’'invalidité
est répartie au prorata entre les couvertures établies sur la téte de I'assuré au titre de garanties
de remboursement des primes, selon le plafond de ces couvertures indiqué a la section 3 du
contrat.)

Les primes admissibles ne comprennent pas la partie inutilisée des primes, qui vous a déja été
remboursée tel que le prévoit la section 4 de votre contrat a la section Résiliation par le titulaire.

Prestation de rachat anticipé

Pour demander une prestation RPR au titre de I'option de rachat anticipé, vous devezinous envoyer
une demande écrite de résiliation de la couverture d’'assurance Chéque vielconnexe. Cette demande
doit étre envoyée au quinziéme anniversaire de la couverture ou ultérieurement, mais avant la date
d’expiration de la couverture de garantie complémentaire, indiquéeaflaisection 3y,du contrat.

Aucune prestation RPR n’est payable au titre de I'option de rachat anticipe sifvous résiliez la
couverture d'assurance Cheque vie connexe ou la couverture de garaftie complémentaire avant le
quinziéme anniversaire de la couverture

Prestation a ’expiration de la couverture

Si la présente garantie est reliée a une couverture d‘assurance'Cheque vie (uniforme), nous versons
une prestation RPR a I'expiration de la couverfure établie au titre de la présente garantie si :

e ala date de son expiration, la couverture de garantie’complémentaire est en vigueur au titre de
la couverture d'assurance Chéque vigfconnexe;

e |’assuré au titre de la couverture de garantie g@mplémentaire n’est pas en train d'accomplir la
période d'attente fixée pour une prestation Affections couvertes, une prestation pour soins ou
une prestation Interventionrapide;

e aucune prestation pour s@ins n'est payable au titre de la couverture d’'assurance Chéque vie
connexe; et

e aucune prestation Affections couvertes n’est payable.

Si la présente garantie est reliée a une couverture d'assurance Chéque vie (permanent), vous n'avez
pas drojtsapune prestation RPR a I'expiration de la couverture de garantie complémentaire.
Toutefois, vous aurez droit ada prestation décrite a la clause Prestation a 100 ans figurant a la
section 5.3 du_centrat.

Période d’attente, prestations pour soins et date d’expiration de la couverture

Si, a la datéyd‘expiration d'une couverture établie au titre de la présente garantie, I'assuré au titre
de la couverture d'assurance Chéque vie connexe est en train d'accomplir la période d’attente fixée
pour une prestation Affections couvertes ou une prestation Intervention rapide, la couverture de
garantie complémentaire expire :

e aladate alaquelle I'assuré n'est plus en train d'accomplir la période d'attente exigée pour la
prestation Affections couvertes ou la prestation Intervention rapide.
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Si, a la date d’expiration de la couverture, I'assuré recoit des prestations pour soins au titre de la
couverture d’'assurance Chéque vie connexe, ou est en train d’accomplir la période d’attente fixée
pour des prestations pour soins, la couverture expire :

e le jour ou I'assuré cesse d'étre fonctionnellement dépendant; ou
e lejour ou le solde de la prestation SoinsVie tombe a zéro; ou

e lejour ou les prestations pour soins payées ou payables au titre de la couverture d’'assurance
Chéque vie connexe égalent la prestation maximale SoinsVie au titre de cette couverture.

Si I'assuré au titre de la couverture d’assurance Cheque vie connexe accomplitla période d'attente
fixée pour une prestation Affections couvertes qui prend fin a la date d’'expiration de la couverture
ou ultérieurement, et si :

e cette prestation n'est pas payable, nous versons la prestation décrite a la section Prestation
Remboursement des primes avec option de rachat anticipé ci-dessus;

e cette prestation est payable, aucune prestation RPR n’est payable.

Si I'assuré au titre de la couverture d’assurance Cheque vie connexe accomplit|a période d'attente
fixée pour une prestation Intervention rapide qui prend fin a la date d'expiration de la‘couverture
ou ultérieurement, et si:

e cette prestation n'est pas payable, nous versons la prestation décrite a la sectionyPrestation
Remboursement des primes avec option de rachat anticipé ci-dessus;

e cette prestation est payable, nous versons la prestation Intervention rapide, puis la prestation
décrite a la section Prestation Remboursement des prinies avec optionydeé rachat anticipé ci-
dessus.

Si, a la date d'expiration de la couverture, I'assuré regoit des prestations pour soins au titre de la
couverture d'assurance Chéque vie connexe ou a accompli la‘période d'attente fixée pour des
prestations pour soins qui a débuté a la date d‘expiration de la couverture ou avant celle-ci, nous
versons des prestations pour soins jusqu’a la plus rapprochée des dates suivantes :

e jour ou I'assuré cesse d'étre fonctiondellement dépendant;

e jour ou le solde de la prestation SoinsVie tombe a zéro; ou

e jour ou les prestations p@ur soins payées ou payables au titre de la couverture d’assurance
Cheque vie connexe égalentda’prestation,maximale SoinsVie au titre de cette couverture;

ensuite, nous versons la prestation décrite a la section Prestation Remboursement des primes avec
option de rachat anticipé ci-dessus.

Si I'assuré au titre defla‘couvertureid‘assurance Cheque vie connexe n’‘accomplit pasla période
d’'attente fixée pour une prestation Affections couvertes, une prestation pour soins ou une
prestationdntervention rapide qui prend fin a la date d'expiration de la couverture ou
ultérigurement, nousversons/la prestation décrite a la section Prestation Remboursement des primes
aveg option derachat anticipe ci-dessus.
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Modifications apportées par vous a la couverture d’assurance
Cheéque vie connexe

Cas oii vous demandez une diminution du montant d’assurance

Si vous demandez une diminution du montant de la couverture d'assurance Chéque vie connexe, le
montant décrit dans la présente garantie en g) a la section Prestation Remboursement des primes
avec option de rachat anticipé est réduit au prorata. La réduction est basée, en partie, sur la
modification des primes de :

¢ la couverture de garantie complémentaire;
e la couverture d'assurance Chéque vie connexe; et

e toute couverture de garantie de remboursement des primes au décés reliée a la couverture
d’assurance Chéque vie connexe.

Le montant de la réduction est calculé selon nos régles administratives alofs en vigueur.

Si vous demandez une diminution du montant de la couverture d'asstirance,Chéque vie connexe
avant le quinzieme anniversaire de la couverture, aucune prestatign RPR ne vous est’ payable lors de
la diminution.

Si vous demandez une diminution du montant de la couverture d'assurancé Chéque vie connexe au
quinziéme anniversaire de la couverture ou ultérieurement, maisiavant la date d'expiration de la
couverture indiquée a la section 3 du contrat, une préstation partielléypourrait étre payable. La
prestation partielle est calculée selon nos regles administratives alors en vigueur.

Prime de la garantie

La prime de chaque couverture de garantie complémentaire est basée sur :
¢ le plafond de la couverture de cette garantie c@mplémentaire;
e les données personnelles de |'assuré; et

¢ le type de couverture, |'option de couverture et la durée de paiement des primes de la couverture
d'assurance Chéque vie connexe;

indiqués a la section 3 du contrat.

Aucune autre prime n’est payable pour une couverture de garantie complémentaire lorsque :

¢ le montant déctit dans la présente garantie en g)a la section Prestation Remboursement des
prifmes avec optiomde rachat anticipé, rajusté en fonction de toute diminution demandée de la
couverture dlassurance'Cheque vie connexe

est supériedr ou egal

e au'plafond de la'couverture de garantie complémentaire indiqué a la section 3 du contrat.

En outre, aucune autre prime n’est payable pour une couverture de garantie complémentaire
lorsque la période pendant laquelle cette couverture a été en vigueur excéde la durée de paiement
des primes de la couverture d’'assurance Cheque vie connexe.
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Fin d’une couverture de garantie complémentaire

Une couverture établie au titre de la présente garantie prend fin a la plus rapprochée des dates
suivantes :

Fin de la présente garantie

La présente garantie prend fin a la plus rapprochée des dates suivante

date a laquelle 'assuré au titre de la couverture n’est plus un assuré au titre de la couverture
d’assurance Chéque vie connexe;

jour du traitement mensuel qui coincide avec la date a laquelle nous recevons votre demande
écrite de résiliation de la couverture de garantie complémentaire ou jour du traitement mensuel
suivant cette date;

date a laquelle nous annulons ou refusons une couverture d’assurance ou de garantie
complémentaire établie sur la téte de I'assuré, conformément a la clause Contestation du contrat
figurant a la section 7 du contrat, ou

date d'expiration de la couverture, indiquée a la section 3 du contrat.

re demande
ivant cette date;

jour du traitement mensuel qui coincide avec la date a laquelle
écrite de résiliation de la présente garantie ou jour du traiteme

date a laquelle prend fin la derniére couverture établie au titre
complémentaire; ou

date a laquelle le contrat prend fin.
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